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NaroZnina za celo leto K 2'—, — Posamezna Stevilka velja 3 kr]:gcarj& — NaroZnina se tudi na

pol leta platuje in se mora poslati ¥ naprej.
Cena oznanil je za 1 stran K 82—, 1/, strani K 16'—, Y4 strani K B.—, ¥/, strani K 4—, 1/, strani K 2—, 4/ strani K 1'—. — Pri velkratnem
oznanilu je cena posebng zniZana. — Za oznanila (inserate) urednislvo in upravnistvo ni odgovorno. — Urednistvo in upravnidtvo je v Ptuju v
gledalifkem poslopju. — Stajerc izhaja vsaki drugi petek, datiran z dnevom naslednje nedelje. — Dopisi dob
Rokopisi se ne vragajo in se morajo najdalje do pondeljka

14.000. — §tu}erc pelja za celo fefo eden goldinar.

: rododli in se sprejemajo zastonj, —
pred izdajo dotidne stevilke vposlati,
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Na grobih.

slje je &lovek, ki bi bezji sklep razmotril ?
Kje oko, ki v brezdno to gledi?
Svell, sveli, sveti Beg grobov i,
Z grozo Te gastimo mil“
Schiller,

Minulo je zopet leto in dan, posljo je v vednost!
39 phlinila je krasna spomlad, minilo toplo poletje, usah-
| il je marsikateri cvet, ne da bi bil rodil obetajodi
ki I: gad !
i List, vel list pade pred Tebe, list, kateri Ze je
il pred kratkim v sej svoji lepoti na drevesn, truden
st, enak tebi ¢lovesko bitje, ki hoded Zlo znabiti e
12 skorem spavat kakor on k svojim tovaridem!

Narava gre k poitkn, spominjajoé nas na nad
potitek, spominjajod nas na vse tiste, ki so Ziveli
Wbvoj ¢as med nami, katerih pa ni ve¢ med nami,
Wpominjajod nas na tiste, ki so bili sre¢ni in ne-
reéni, ravno tako, kakor mi! A

rv grize v cvetu, kdo bode potem tako brez-

biseln, da bi upal na vedne — sanje, ki jth imenujemo
ivljen;o ?
Ena gomila pokriva starca, kateri si jo Zelel po
itkah Zivljenja, da bi mu smrt pripravila vsaj miren
rostorfek, na katerem bi si spodil, druga zopet
iladeni¢a, kateri je zaupno gledal v bododnost in
ateremu je neusmiljena smrt pristrigla vsa upanja,
@ njegove sklepe!
3 Tokaj lezi %ena, izvrstna gospodinja,
feklica, katero je kakor
enja - vihar,

Ta bleste¢i kamen z zlatim napisom nam na-
snanja, da podiva pod njim é&lovek, kateremu je po-
“elila sreCa dovolj posvetnega blaga in drugi leseni

tamh zopet
mraz cvetljico ugonobil Ziv-

v. 22, iil V Ptuju v nedeljo dne 29. oktobra 1905.
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kriZec pa je morda zadnji spomin na ubogega siro-
maka, katerega je spremljal v celem njegovem Zitju
neusmiljeni spremljevalec — glad!

Sredni in nesredni, mladi in stavi, vsi leZijo tik
en druzega in spavajo dolgo, trdno spanje.

Globodina groba, kaj nam vendar vse prekrivas ?
Bojete se krdi nafe srce Ze pri misli na tebe, a
vendar ni nesreden, kdor v grobu leZi! Res je, da
mu je zatemnelo za vselej oko, res je, da ne vidi
ve¢ tega lepega sveta, res, da ogreva rumeno solnce
njegovo gomilo, a on ne ¢uti ved ‘njegovih Zarkov,
ne &uti ved veselja tega sveta. A ne duti pa tudi
vet nobene burje, ne Cuti ved preganjanja, ne ¢uti
obrekovanja, ne luti Zivljenja viharja!

Takaj sem na grobe pridite vi vsi tisti, ki
trosite sovradtvo in obrekovanje med Ijudmi, tukaj
sem vi vsi tisti, kateri obrekujete, tukaj sem vi vsi
tisti, ki bi svojega bliZnjega vtopili v #lici vode, ako
bi vam bilo mogode. Takaj, ravno tukaj bodete spre-
videli, kako brezvestno je vase podenjanje.

Pridite pa tudi sem vi vsi tisti, ki trosite so-
vraStvo med narode, ker tukaj sprevidite morda tudi
vi, kako brezvestno je tudi vade pofenjanje. Nemec in
Slovenec, ali je med njima le kaki razlodek tukaj ?
Cemu preganjad toraj ti svojega bliznjega radi tega,
ker drugi jezik govori, femn se sovraZita, ko pa bo-
deta znabiti na skorem mol¢ala za vselej obal ?

Globotina groba, ti si globok preprad, ki ob-
jemlje3 vso zemeljsko sovraitvo, ki objemljes vso nase
preganjanje, ki pa objemlje¥ tudi neizredeno mnogo
zemeljske ljubezni !

Zakaj tukaj, v teh gomilah leZe tudi tisti, kateri
80 nas ljubili in katere smo ljubili tudi mi. — Spavajte
mirno draga mati, ki ste nas ljubili svoj das tako-
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gorko, tako edino zanesljivo, spavajte tairno dragi
ode, ki ste nas coh, prerano zapustili! Spavajta mirno
dragi bratec, draga sestrica, ljubi tovaris in draga
tovariica, ki ste bili nekdaj z nami tako veseli!
Spavaj mirno draga Zena, dragi moZ, kojega srce je
plamtelo nekdaj tako vrofe za nas, spavajte mirno
vsi ljubi otrodi¢i, ki smo vas zasuli v prerani grob!
Spavajte mirno vsi, vsi prijatelji in znanci, zakaj, saj ne
bode dolgo, da pridemo za vami !

Oh, zares strafna bi nam bila groba globotina,
ako bi ne bilo upanja, na svidenje!

Toda On, katerega podoba visi tamle na kriZu,
On, kateri je trpel na tej zemlji ve&, kakor katero
élovedko bitje, On je odvzel grobu vso grozo! On nam
je porok za to, da nismo vseh teh, kojih spomin ob-
hajamo ravno sedaj o prazniku vernih du$, zakopali
za vselej, On nam je porok za to, da se zopet vi-
dimo. Kakor je namred sam vstal iz svojega svetega
groba, kakor je premagal vrata peklenska, premagal
smrt, tako bodejo vstali iz teh grobov vsi tisti, ki
smo jih zakopali v nje.

Za to pa nam je treba tako Ziveti, kakor je on zahte-
val od nas, namred v medsebojni ljubezni, zakaj prisel
bode dan, ko bodejo zadonele tudi na teh grobih
angeljev trobente, ki bodejo zvale vse nafe drage,
pa tudi vse nade sovraZnike z nami vred na sodbo
nehesko !

Ob zadetku Solskega leta.

, Vel jezikov znai, ved veljad® — je stari pre-
govor, kateri se je Ze pri marsikaterem uresnitil in
kojega resniénost mora pad vsak pameten ¢lovek pri-
poznati, ako mu je le kolickaj za to, da bi malo
pogledal % enkrat onkraj domadega plota in ne bi
vedno tidal za domado pedjo!

Se le pred kratkim je porofalo ved amerikan-
gkih listov o nekem jako znadilnem dogodku, ki se
je vidil v glavnem mestn zjedinjenih amerikanskih
drzav, v. New-Yorku. Na ulici prijeli so redarji neko
deklico, katera je jokaje stala in plaho gledala pred
ge, ne vedof kaj bi podela, na katero stran bi se
obrnila. Povprafevali so jo v razliénih jezikih, kdo
da je in od koder je prisla. Deklica je sicer govorila,
a nihée nje ni razumel. Odvedli so jo toraj na
policijo. Tam so poskrbeli celo tolpo tolmalev (ljudi,
ki so veddéi navadno mnogih jezikov in ki se toraj
rabijo pri obdevanju s takimi, kateri jezikoy doti¢-
nega krajn niso zmozni). Ti tolmadi, bilo jih je, kakor
omenjeno prav veliko &tevilo, povprasevali so deklico
v razliénih svetovnih jezikih, a dobili so vsikdar od
nje isto znamenje, da jih ne razume. Koneéno po-
glali so po nekega misijonarja, o katerem je 8la go-
vorica, da zna vse evropske jezike. Ta misijonar je
tudi sprageval deklico v razliénih jezikih in je takoj
spoznal, da je deklica — rojena Kranjica! Zadel jo
jo nagovarjativ slovenskem jeziku in glej, deklica ga
je razumela! Samega veselja, da se je vendar ko-

nedno posredilo najti &loveka, ki razume njen jezik,
objela je misijonarja in se je na ves glas razjokala. Ta

deklica, pide se Julika Madek, bila 3e jo le tri da
v navedeni deZeli in je bila zgresila v velikem mestd
pot. Neki redar jo je popeljal po tem dogodkuk
njenim sorodnikom in znancem! -

Kaj nas uéi to poroéilo, posneto skoraj dobe
sedno iz nekega amerikanskega asopisa, izhajajoceg
v istem mestn?

Ako bi se bila ta deklica v svoji stari domovink
nautila veaj nekaj besedic — nemdikega jeziks
potem ne bi bilo treba pozvati cele ducate tolmadey
ne, najbri bi jej bil pokazal kateri bodi pot, kamor

je bila namenjena, saj stanuje v imenovanem mestifs

nad dve sto tisod Nemcev in je povrh e ta jezik ulni
predmet v vsaki srednji oli imenovanega mesta. T
dogodbice nikakor nismo priobdili zpabiti v zasme
hovanje krajnskega jezika, ne, vsak jezik je od Bogy

toda priobéili jo smo, da pokaZemo zopet ljudstvi .

kako brezvestno postopajo ravno tisti, ki se iment
jejo voditelji slovenskega ljudstva napram svojemt
ljudstvn, ker mu branijo s vsemi svojimi modmi
udenje drngega deZelnega, toli vaZnega jezika, namrel
— nem#&kega.

Stari%i, skrbite za pravi poduk Vafe deciif
skrbite za njega ravno sedaj, ko se pri¢ne zopéie

poduk v ljudskihfolah na deZeli! Zahtevajte brezob
zirno od Vade. domade Solske oblasti, zahtevajte od
loéno od visjih Zolskih oblastij, da se bode podude

valo v Vadih ljudskih Solah ne le tisto, kar postamal
postavd

izreéno zahteva, temveé tudi tisto, kar
tudi pripuséa, da se pododuje, ako to Vi zahtevates

Dragi nam, kaj Vam pomaga, ako je na primets
sklenil krajni #olski svet na tej ali drugi Soli, da bij®

se moral v vigjih razredih, ali pa vsaj v zadnjem

letu podudevati drugi deZelni jezik, ako se pa nihiede
ne briga za to, ali se tudi ta poduk izvriuje alige

ne? — Dobro nam je znano, da v marsikaterem

kraju Zele kmetje poduk nemskega jezika v svoile
domadi %oli, dobro pa nam znano tudi to, da se &

Zelje Zalibog prepredijo vedkrat celo od ulitelja dos
titnega razreda. Taki gospodje zabranijo poduk ¥
nem3dini navadno iz svoje politiéne zagrizenosti, if
svoje mrZnje, katero goje nasproti vsemu, kar j¢
nemdkega. In takim gospodom treba je stopiti naj
prvi¢ in to tem bolj na prste, ker taki gospodje
tem svojim pofenjanjem ravnajo ne le brezvestng
temved celo — zahrbtno! Glejte kmetje, vsaki

uditelj podufuje svojo deco ali sam v nemSkemis
jeziku, ali pa jo poilje — v nemsko Zolo, med temip
ko vsaj nekaterniki zabranjujejo na vse kriplée raviof

e nikol

ta poduk kmetski deci. In dohtarji in farji?
nobeden dohtar ni Zivel med Slovenci, in naj bi &
tako ,navdudeno* narodno ,deloval®, ki ne bi pustl
svoje dece podudevati v nemdkem jeziku in vea dech
kateri so gospodje v faroviu navadno le — ,strici

mora v nemdke fole, ali pa se mora uéiti neméCinelis
Cemu le neki bi se je potem ne smela uditi sloveris
gka kmetska deca? Da, da, saj vemo, kako je, vemiis-
tudi in smo Z%e vedkrat razmotrivali, zakaj bi nyie

ostal le kmet zabit, zakaj le njegova deca nevednal
Ako ta ,preSmentana nemska Spraha“ zares ho
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